
 

                                         【タガログ語】 

 

大地震・津波発生時等における学校の対応について                                    津市立高茶屋小学校 

Tungkol sa pag-responde ng paaralan sa panahon ng malakas na lindol, tsunami at iba pa. 
 〈１〉 Kung nagkaroon ng lindol na ang seismic intensity (lakas 

ng pag-uga) ay 5 pataas sa Lungsod ng Tsu. 

 

〈２〉 Kung nagkaroon ng lindol na 

ang lakas ng pag-uga o seismic 

intensity ay mas mababa pa sa 

5 sa Lungsod ng Tsu.. 

〈３〉 Kung nagkaroon ng lindol 

na ang lakas ng pag-uga o 

seismic intensity ay nasa 4 

sa Lungsod ng Tsu 

 

 

Bago 

mag-um

pisa ang 

klase 

① Walang pasok ang paaralan. 

② Lumikas sa ligtas na lugar, siguraduhing ligtas ang pamilya. 

➂ Suspendido ang pag-pasok hanggat hindi nakakatanggap ng 

notisya galing sa paaralan.  

① Huwag pumasok hanggat hindi 

nakakatanggap ng notisya galing 

sa paaralan. 

② Makikipag-ugnayan ang paaralan 

kung naitiyak na ligtas ang mga 

pasilidad ng paaralan at mga 

dinadaang lugar. 

① Ipagpapatuloy ang regular na 

klase (Huwag pumasok kung 

hindi natitiyak ang kaligtasan  

sa mga daanan pagpasok at 

pauwi.) 

 

Sa oras 

ng pag- 

pasok 

o pag- 

uwi 

① Kung nasa paaralan ang mga mag-aaral sa gagabayan sila sa lugar na paglilikasan, kukumpirmahin 

rin ang bilang ng mga bata at mananatili sa ligtas na lugar. Bukod dito gagawin ang pag responde ng 

〈１〉、〈２〉kung nasa paaralan ang mga mag-aaral. 

 

②    Lilikas sa ligtas na lugar ang mga mag-aaral. (Pag-usapan sa tahanan kung saan lilikas sa 

panahon na papunta pa lamang sa paaralan) 

 

 

① Papasok  ng  pangkaraniwan. 

② Gagawa ng inspekyon sa 

distrito ng paaralan.(Gagawin 

ang inspekyon sa oras ng 

pagpasok sa paaralan.) 

kung 

nasa 

paaral

an 

(Pareho ang pag-responde kung sakaling maagang pumasok ,may aktibidad pagkatapos ng klase o 

pagpasok kahit walang pasok dahil sa club activity. 

① Gagabayan ang mga mag-aaral sa lilisanang lugar, kukumpirmahin ang bilang ng mga bata at 

mananatili sa ligtas na lugar. 

① Ipagpapatuloy ang regular na 

klase. 

② Magkakaroon ng inspeksyon sa 

pasilidad ng paaralan, at mga 



② Tatapusin ang klase at pauuwiin ang mga mag-aaral. 

③ Mananatili sa paaralan ang bata hanggat hindi nasusundo 

ng magulang o tagapag-alaga bilang patakaran.(Kailangang 

sunduin ang bata kahit na walang paalala galing sa 

paaralan.) 

④ Lilikas sa lugar na itinala sa panukalang ibinigay ng 

evacuation advisory・major tsunami warning. Mananatili 

ang mga mag-aaral hanggang sa masundo ang mga ito. 

Mangyaring lumikas rin ang mga magulang kung hindi pa 

nawawala ang evacuation advisory. 

③  Ipagbibigay alam sa mga 

magulang kung maipapatuloy ang 

klase depende sa sitwasyon ng 

pinsala. 

④ Makikipag-ugnayan ang paaralan 

sa mga magulang tungkol sa 

pagpapauwi ng mga mag-aaral, 

depende sa sitwasyon, maaring 

uuwi sila ng pangkaraniwan, 

grupong uwian habang 

ginagabayan ng mga guro o 

kailangang sunduin ng magulang. 

dinadaanang lugar. 

＊ Gawin ang mga hakbang  na

〈１〉 o 〈２〉depende sa 

sitwasyon ng pinsala. 

〈４〉Kapag may babala ukol sa Nankai Trough na lindol 

【Babala ukol sa Nankai Trough na lindol（sinisiyasat 

pa）】 

①Patuloy pa rin ang pasok at gawain sa paaralan gaya ng 

nakagawian 

【Babala ukol sa Nankai Trough na lindol（Mag-ingat sa 

posibleng malakas na lindol） 

①Patuloy na susuriin ang sitwasyon at ipagpatuloy din 

ang normal na Gawain sa paaralan. 

【Babala ukol sa Nankai Trough na lindol（babala sa 

lindol）】 

①Walang pasok sa loob ng isang linggo. 

②Ayon sa alituntunin、babalik ang klase pagkatapos ng 

isang linggo. 

 

※Tungkol sa mensahe mula sa paaralan. 

    Ang paaralan ay makikipag-ugnayan sa inyo sa pamamagitan ng emergency contact (email o telepono), ngunit depende sa sitwasyon maaari rin naming gamitin ang 

Disaster Message Dial (171).  


